
siffra betecknande del i
decimaltal; talet 21,125
har tre decimaler

2dec{im{al [-a•l] adj. -t -a
som avser potenser av tio;
d. indelning

dec{im{al}bråk s. decimaltal
dec{im{al}komma s.
dec{im{al}syst{em s. tiotals-
system

dec{im{al}tal s.; med (dignitet-
er av) tiondelar, t.ex. 2,125

dec{im{al}våg s. -en -ar med
vikter utgörande tiondel av
lasten

dec{im{era v. -de minska
antal av

dec{im{er{ing s.
deci{meter [-me•- äv. dess•-

el. de•-] s., till 1meter tion-
dels meter

deci{meter}bred adj.
deci{meter}tjock adj. -t -a
deci{ton [dess•itån el. de•-]

s. -net; pl. =, best. pl. -nen
tiondels ton

deck{are s. -n; pl. =, best. pl.
deckarna ªvard.º detektiv;
detektivroman o.d.

deck{ar}för{fatt{are s.
deck{ar}serie s.

1de{cresc{endo [-sen•do] adv.
med avtagande ton-
styrka o.d.

2de{cresc{endo [-sen•do] s.
-t -n

de{dic{era v. -de; d. ngt till
ngn tillägna ngn ngt

de{dik{at{ion s. -en -er
de{dik{at{ions}ex{empl{ar s.
de{dik{er{ad adj. ªdatabeh.º
avsedd för en speciell
användning

de{duc{era v. -de härleda,
bevisa

de{dukt{ion [-kso•n] s. -en 
-er

de{dukt{iv [-i•v, äv. dedd•- el.
de•-] adj. -t -a; d. metod
som går från grund till följd
o.d.

de facto adv. faktiskt, i
verkligheten

de facto-flykt{ing s. utlänn-
ing som på grund av
politiska förhållanden
i hemlandet inte vill åter-
vända dit

de{fait{ism [-fätis•m] s. -en
uppgivelseanda, ovilja
att kämpa o.d.

de{fait{ist s. -en -er
de{fait{ist{isk adj. -t -a

1de{fekt [-ek•t] adj.; n. =, -a
ofullständig; bristfällig

2de{fekt [-ek•t] s. -en -er
brist, lucka; skada, fel

de{fekt}för{teckn{ing s.
1de{fens{iv [-ensi•v, äv. -

ansi•v el. deff•- el. de•-] adj.
-t -a som avser försvar
e.d.

2de{fens{iv [-ensi•v, äv. -ansi•v
el. deff•- el. de•-] s. -en för-
svar; hålla sig på defensiv-
en utan att anfalla

de{fens{iv}krig s.
de{fens{iv}spel s.
de{fens{iv}spel{are s.
de{fibr{ill{at{or [-a•-] s. -n -er
[-o•-] ªmed.º apparat som
ger en person normal
hjärtrytm

de{fic{it [de•-] s.; best. = el.
-et; pl. = brist, underskott

de{fic{it}be{lopp s.
de{fil{era v. -de marschera

el. passera förbi som
hedersbetygelse m.m.

de{fil{er{ing s.
de{fini{era v. -de
de{fini{er{bar adj. -t -a
de{fini{er{ing s.
de{fin{it [-i•t] adj.; n. =, -a be-

stämd; definita pronomen
t.ex. demonstrativa, personliga

de{fin{it{ion s. -en -er
de{fin{it{ions}fråga s.
de{fin{it{ions}för{sök s.
de{fin{it{ions{mäss{ig adj. -t -a
de{fin{it{iv [-i•v äv. deff•- el.
de•-] adj. -t -a slutgiltig;
bestämd

de{flat{ion s. -en höjning av
penningvärdet o. all-
mänt prisfall; vindens

bortförande av löst
material m.m.

de{flat{ions}kris s. -en -er
de{flor{at{ion s. -en -er
de{flor{era v. -de spränga
mödomshinna på kvinna

de{flor{er{ing s.
de{foli{ant [-an•t] s. -en -er

avlövningsmedel
de{form{at{ion s. -en -er
de{form{era v. -de ändra den

normala formen hos; van-
ställa o.d.

de{form{er{ing s.
de{form{itet [-e•t] s. -en -er
missbildning

de{froster [-ås•t-] s. -n de-
frostrar avfrostare av bil-
rutor m.m.

deg s. -en -ar
dega v. -de smeta ned med
deg m.m.; d. sig bli deglik
o.d.; sitta och d. ªvard.º
slöa, göra ingenting

deg{art{ad adj.
deg}bland{are s.
degel s. -n deglar skålformigt
kärl av eldfast material
för upphettning o.d.

degel}ugn s.
de{gen{er{at{ion s. -en
de{gen{er{at{iv [-i•v] adj. -t -a
förbunden med degener-
ation

de{gen{er{era v. -de urarta;
försämras m.m.

de{gen{er{er{ing s.
deg{ig adj. -t -a
deg}klump s.
deg}knåd{ning s.
deg}krok s. på köksmaskin
de{grad{era v. -de flytta ned
till lägre grad el. rang;
förnedra o.d.

de{grad{er{ing s.
deg}rand s.
deg}skrapa s.
deg}tråg s.
de{hum{an{is{era v. -de
de{hum{an{is{er{ing s.
deikt{isk [dej•k-] adj. -t -a
utpekande m.m.; deiktiska
pronomen t.ex. ’den här’
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